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a-Salle de mufique (Je puisd peine'en par-
ler fans transports ) eft ornée de differen=
tes belles feulprures, fur des fujets qui font hon-
neur A 1a poéfie & A la mufique.- Je laiffe 3" Lu-
¢y le foin'de vous en douner la defcription.” Je
veux' vous donner d’autres traits ‘de fa tendre
bonté pour une des plus heurenfes créaturés du
monde.
Vous favez, Madame, que {ir Chatles, quand
il étoit dans le Comté de Northampton, m’offrit
le choix des domeftiques des deux {exes, & que
guand je lui dis que je ne voulois prendre que
ma Sally, il me dit que quand je viendrois &
Grandifon, je choifirois ceux- des valets que je
voudrois apeller plus particuliérement les miens:
Tl vient de me 'donner les noms & les qualités
de’chacin. ' Pavois va ' la maifon de Selby que
Fréderic étoic fort attentif, & paroiffoir fore fen-
fé, ('mais'ne font-ils pas tous comme cela?)
je' Pai’ choiffe = It Papella en: préfence de ma
tante Selby. Tous mes' domeftiques, Fréderic]
lui dic-il, font autant ceux de voire malreffe
que les miens: mais vous ferez ‘plus ‘particulié-
rement & fes ordres. - Je ne prétens pas, par 1,
gependant , faire' aucune diftinction en vorre fa
wenr, ‘puisque vous en meéritez ‘tous €galements
Wous avez , Madame , un pouvoir abfolu de chan#
8ery
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ger, on de congedier tous ceux qui font dans
Ia maifon.

Demain encore je dois étaler toute la pompe
&’Epoufe i I'Eglife de Ia Paroiffe. - Lundi Lady
Mansfield, & fa famille doivent venirici... Iis
feront vos hotes, ma'chére, me dit fir Charles,
en préfence de tous nos amis , i’efpére , au'moins
pour une femaine.  Ce fut la premitre connois-
fance qu’il en donna 4 Lord & Lady W. Avec
quelle joie & quelle reconnoiffance ne Fentendits
elle pas!” g

Mardi, par un confentement général , fir Char-
les aiant donné le choix du ‘jour &' {es hotes,
nous aurons les gentilshommes du voifinage §
diner, & le refte du jour, 11 y a longtems qu'ils
fonhaitenc tous que fir Charles vienne fe fixer
au milien d’eux. Il a paffé par deflus les forma-
litds, il a préferé cette manitre de recevoir'a la
fois les vifites de tous fes voifins 4 & a fait Pin-
vitation au nom de nous dgux. Il nous'a mon-
tré la lifte des- perfonnes invitées , elle eft fort
grande. ~ Ma trés-chére vie, me dit-il, nous,
ferons -4 moitié familiarifés avec enx , méme
dés demain , au moyen de cetre libre invitatiotr
pour le mardi {hivapt.

Madame Curzon vint me demander mes di-
rections pour les chambrés 4 coucher.” Je ‘pris
cette occafion pour lui-dire que’ je n’ajouterois
aux domeftiques de fon fexe yque ma feule Sal-
Iy, de qui je connoifibis Ta'diserétion.. Vous me'
préfenterez; ‘lui dis-je ;4 loifir, les' fervantesy
Sivous en étes contente’, M Curzon, je'ne
ferai point de’changement.” “Je " fuis 'moi- méme
Ia plus heurelife "des femmes; tous ceux qui le
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méritent trouveront leur bonheur dans le miet.

Vous réjonirez tous leurs ceeurs , Madame,
par cette promte -déclaration de votre bonté
pour elles. - Je puis dire ent vérité, que le meil-
leur des maitres n’a pas les moindres des domefti-
ques: mais le Docteur Bartlet rendroit bons les
méchans.

Je/ne demanderai pas d’autre preuve de leur
bonté, Ini dis- je, que leur amour & leur refpect
pour le Doéeur Bartlet.

WNous allames choifir nos chambres, ma tante,
Lady W., Luey , Mifs Jervois & moi, accompa-
gnées par Me*Curzon , & celles de nos hotes pour
fundi : nous fumes bientét décidés. Ma tante
avec fa bonté ordinaire, & Lady W. avec cet-
te condefcendance qui lui eft naturelle, mar-
quérent beaucoup d’attention a Me. Curzon, qui
fembloit charmée de nous toutes; & dit, qu’el-
le feroit d’autant plus heureufe dans Pexécution
de fes devoirs , quelle favoit que nous étions
des Dames inftruites du ménage. C’éroit un
plaifir, dit-elle, de recevoir des ordres de pere
fonnes qui voyoient quand on faifoit bien. Vous
m’avez dit, ma trés-chére Grand-Mere, dés
ma premiére jeunefle, que pour étre refpecté
des domeftiques, ‘il faut ére en état de les diri-
ger, & ne pas paroitre ignorer les chofes qu’il

convient & une maitrefle de famille de favoir.--

Elles ne me trouveront pas fuffifante cependant
dans la petite connoiffance que j’ai des affaires
de ménage. :

WN’arrivera- =il rien , ma chére Grand- Mg-
re... Mais ne parlons plus de ces {ortes de cho-
fes oo Diminuerai- je , par mes défiances , les

AVate
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